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See the notice on TED website

455020-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de administración pública – Logistikdienstleistung Lager OOWV
OJ S 125/2026 02/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Oldenburgisch-Ostfriesischer Wasserverband
Correo electrónico: vergabe@oowv.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con el agua

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Logistikdienstleistung Lager OOWV
Descripción: Vergabe der Dienstleistung zur Beschaffung, Bevorratung, Prüfung und zum 
Verkauf von durch den OOWV vordefinierten Waren.
Identificador del procedimiento: c65a1f59-03d7-4c6b-9d42-92eab8ddb638
Identificador interno: 2026-04677
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 75100000 Servicios de administración pública
Clasificación adicional (cpv): 63100000 Servicios de carga, descarga y almacenamiento, 
63120000 Servicios de almacenamiento y depósito, 79990000 Servicios comerciales diversos

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Oldenburg, Landkreis (DE94D)
País: Alemania
Información complementaria: Der Standort des zentralen Auslieferungslagers muss sich im 
Versorgungsgebiet des OOWV befinden und darf dabei max. eine reguläre PKW-Fahrzeit von 
ca. 1,5 Stunden zu jedem Standort des OOWV betragen. Hiervon ausgenommen ist die 
zusätzliche Zeit für das Übersetzen auf die Inseln. Daraus ergibt sich als Standort die Region 
Oldenburg.

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YYFYT2KA835A# Es wird 
ausdrücklich darauf hingewiesen, dass die Kommunikation dieser Ausschreibung über das 
elektronische Vergabeportal "Deutsche Vergabeportal"  erfolgt. (https://www.dtvp.de/Center)
Für die bloße Einsicht in das Verfahren ist eine Registrierung nicht notwendig, jedoch wird es 
angeraten sich kostenfrei zu registrieren und sich zu dem Verfahren freizuschalten. Nur durch 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/455020-2026
mailto:vergabe@oowv.de
https://www.dtvp.de/Center
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eine Freischaltung zu dem Verfahren werden Sie auf sämtliche Bieterinformationen bzw. auf 
Änderungen an den Vergabeunterlagen oder neu eingestellte Bieterinformationen 
hingewiesen. Für die Abgabe eines Teilnahmeantrags in elektronischer Form muss jedoch 
eine Registrierung erfolgen. Des Weiteren bitten wir darum, von einer Löschung Ihrer 
Freischaltung zu dem Verfahren abzusehen, bis Sie dazu aufgefordert werden bzw. Sie eine 
Absage zu dem weiteren Verfahren erhalten, da das anschließende Angebotsverfahren über 
das Deutsche Vergabeportal fortgeführt werden soll. Genaue Angaben zu den Fristen für die 
Einlegung von Rechtsbehelfen Enthalten die Vergabeunterlagen nach Auffassung des 
Bewerbers/Bieters Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter unverzüglich und noch vor 
Abgabe des Teilnahmeantrags bzw. des Angebots darauf hinzuweisen. Die Bewerber/Bieter 
werden aufgefordert, im Interesse einer schnellen Beseitigung von Unklarheiten, frühzeitig und 
im gesetzlich zulässigen Rahmen Ihre Fragen über das elektronische Vergabeportal 

 zu übermitteln. Bewerber/Bieter haben Verstöße gegen (http://www.dtvp.de/Center)
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Base jurídica: 
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Participación en una organización delictiva: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Fraude: 
Corrupción: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Insolvencia: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 
Falta profesional grave: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 

http://www.dtvp.de/Center
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Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Logistikdienstleistung Lager OOWV
Descripción: Der OOWV strebt an den Betrieb eines zentralen Auslieferungslagers sowie, 
soweit vereinbart, ergänzender Satellitenlager an einen Auftragnehmer zu vergeben. Dabei 
hat für den OOWV als Unternehmen des KRITIS-Sektors die Sicherstellung der 
Versorgungssicherheit oberste Priorität. Die Bestückung, Vorhaltung und der Verkauf von 
durch den OOWV vordefinierten Waren ist der zentrale Inhalt des zu vergebenden Auftrags.
Identificador interno: 2026-04677

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 75100000 Servicios de administración pública
Clasificación adicional (cpv): 63100000 Servicios de carga, descarga y almacenamiento, 
63120000 Servicios de almacenamiento y depósito, 79990000 Servicios comerciales diversos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Oldenburg, Landkreis (DE94D)
País: Alemania
Información complementaria: Der Standort des zentralen Auslieferungslagers muss sich im 
Versorgungsgebiet des OOWV befinden und darf dabei max. eine reguläre PKW-Fahrzeit von 
ca. 1,5 Stunden zu jedem Standort des OOWV betragen. Hiervon ausgenommen ist die 
zusätzliche Zeit für das Übersetzen auf die Inseln. Daraus ergibt sich als Standort die Region 
Oldenburg.

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalización de la duración: 31/12/2030

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 2
Más información sobre renovaciones: Dieser Vertrag tritt am 01.01.2027 in Kraft und läuft 
zunächst bis zum 31.12.2030. Er verlängert sich höchstens zweimal um jeweils zwei weitere 
Jahre, sofern er nicht von einer Vertragspartei mit einer Frist von zwölf Monaten zum 
jeweiligen Vertragsende gekündigt wird.

5.1.6.  Información general
Se trata de una contratación recurrente
Descripción: 2030
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
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Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Reducción de los impactos ambientales
Descripción: Für die Lagerung der kritischen Materialien wie Flockungsmittel ist eine 
abgeschlossene Lagerfläche vorzusehen. IBC mit flüssigen Betriebsstoffen sind in 
Auffangwannen zu lagern. Betriebsstoffe sind in Räumen die Flüssigkeitsdicht und 
Chemikalienbeständig sind zu lagern. Vermeidung von Ressourcen-Verschwendung durch 
optimierte Lagerhaltung. Grundsätzlich ist durch das "First-in, First-out Prinzip", welches bei 
der Kommissionierung angewandt wird zu verhindern, dass die Lagerungszeit überschritten 
wird.
Objetivo de la contratación estratégica: Compra innovadora
Descripción: Mit dem Angebot hat der Bieter eine Beschreibung zur Organisation zum 
Vorgehen der Umsetzung sowie einen detaillierten Terminplan einzureichen. Vom Bieter wird 
erwartet, dass er in seinem Konzept u.a. Aussagen zu nachfolgenden Aspekten trifft - 
Beschreibung für ein gemeinsam auszuarbeitendes KRITIS-Konzept - Optimierungsansätze
Objetivo de la contratación estratégica: Cumplimiento de objetivos sociales
Descripción: Eigenerklärung zur Tariftreue, Eigenerklärung zur Einhaltung der ILO-
Kernarbeitsnorm
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Transición hacia una economía circular, 
Prevención y control de la contaminación, Otros
Objetivo social promovido: Otros
Contratación de innovación: Las obras, los suministros o los servicios contratados implican la 
innovación de procesos.

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Teilnahmeantragsschreiben (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung): Im Teilnahmeantragsschreiben werden die Vorgaben zur Teilnahme 
an der Ausschreibung erläutert und die Eignungskriterien bestätigt.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Referenzdatenblatt (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Eigenerklärung):

Criterio: Seguridad de la información
Descripción del criterio de selección: Erklärung zur Informationssicherheit (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Seguridad de la información
Descripción del criterio de selección: Erklärungen zur Verschwiegenheitsvereinbarung

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Erklärungen zu den Ausführungsbedingungen

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Erklärungen zur wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit
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Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Erklärungen zur technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 23/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YYFYT2KA835A/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYFYT2KA835A

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 10/08/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYFYT2KA835A
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: /
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: /
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Estructura financiera: /

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Vergabekammer Niedersachsen
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYFYT2KA835A/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYFYT2KA835A/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYFYT2KA835A
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYFYT2KA835A
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Información sobre los plazos de revisión: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung 
von Rechtsbehelfen Bewerber/Bieter haben Verstöße gegen Vergabevorschriften unter 
Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rügen. Ein Nachprüfungsantrag ist nach § 
160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Oldenburgisch-Ostfriesischer Wasserverband
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer Niedersachsen
Organización que recibe solicitudes de participación: Oldenburgisch-Ostfriesischer 
Wasserverband

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Oldenburgisch-Ostfriesischer Wasserverband
Número de registro: DE117404343
Dirección postal: Georgstraße 4
Localidad: Brake
Código postal: 26919
Subdivisión del país (NUTS): Wesermarsch (DE94G)
País: Alemania
Punto de contacto: BW-EL
Correo electrónico: vergabe@oowv.de
Teléfono: +49 44019160
Fax: +49 4401916176
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Niedersachsen
Número de registro: t:04131153308
Dirección postal: Auf der Hude 2
Localidad: Lüneburg
Código postal: 21339
Subdivisión del país (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
País: Alemania
Punto de contacto: -
Correo electrónico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de

mailto:vergabe@oowv.de
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
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Teléfono: +49 4131151334
Fax: +49 4131152943
Dirección de internet: https://www.mw.niedersachsen.de
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso
Organización de mediación

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: b5d85221-30db-4974-ae45-d2b74fba89cb  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17
Fecha de envío del anuncio: 30/06/2026 18:23:46 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 455020-2026
Número de la edición del DO S: 125/2026
Fecha de publicación: 02/07/2026

https://www.mw.niedersachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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